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Cannes, destination phare de la Céte d’Azur avec son
festival du film, ses événements de renommée mondiale
(MIPIM, MIDEM), sa croisette et ses boutiques de luxe

Ouvert en 1977, I’h6tel est de structure moderne et en
excellent état ayant subi une rénovation compléte en
200072001

L’hétel se situe sur les hauteurs de Cannes dans un
quartier privilégié a moins de cinq minutes de la Croisette
et du Palais des Festivals. Il bénéficie d’une trés bonne
accessibilité depuis la gare de Cannes, la voie rapide
menant a I’aéroport de Nice et les axes menant a Sophia
Antipolis

Une capacité idéale : 182 chambres spacieuses et
confortables

Des prestations de services exceptionnelles : pres de

1 500m? dédiés aux séminaires, 17 salles de réunion,

1 auditorium de pres de 300 places, 2 restaurants, 2 bars,
1 piscine extérieure avec cascade d’eau, 1 salle de jeux
pour enfants, 4 niveaux de parkings...

‘Un hotel offrant une gamme de prestations exceptionnelles’
le Novotel Cannes Montfleury

Cannes, the most glamourous and fascinating destination
of the French Riviera, famous for its Film Festival, world
wide events (MIPIM, MIDEM), Croisette and luxury
boutiques

Opened in 1977, the property is in excellent conditions
and features modern facilities owing to a full renovation in
2000 and 2001

The hotel is located in a privileged district within a short
distance from the Palais des Festivals et des Congres and
the Croisette. It also benefits from quick access to

Cannes train station and national roads to Nice Airport and
Sophia Antipolis Business ark

An ideal room capacity: 182 spacious and comfortable
rooms

Outstanding facilities and a wide range of services:

17 meeting rooms, 1,500m? dedicated to seminars, 300 seat
auditorium, 2 restaurants, 2 bars, outside swimming pool
with water cascade, 1 playroom and 4 storey car park...

‘A hotel offering excellent services’
The Novotel Cannes Montfleury
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‘Un Tlot de calme et de verdure

au coeur de la Cote d’Azur’

Un fort potentiel de croissance de I’activité : chiffre
d’affaires en hausse continuelle depuis 2004, création
d’un espace bien-étre et d’un business centre en cours

Exploitation assurée par une chaine hoteliere reconnue
mondialement avec un puissant réseau de
commercialisation

Vente en Sale & Manage Back, constituant un
investissement sdr et rentable tout en garantissant un
risque minimum

Des projets structurants pour la destination cannoise :
lancement du MIPIM Horizons en 2008, élargissement et
rénovation du Palais des Festivals votés (+ 10 000m?),
développement de I’activité croisiériste, création d’un
complexe sportif haut de gamme en face de I’hétel
Novotel Montfleury (2010)...

Hotel revenue showing ongoing positive
evolution since 2004 and likely to increase
thanks to current enhancements: the
development of wellness and business
centres is already in process

Operation ensured by a world-recognised
hotel chain with a strong sales and
marketing network

Sale & Manage Back deal which secures
and guarantees profitable investment with
minimum risks

There are currently numerous development
projects ongoing in Cannes including the
launch of the MIPIM Horizons in 2008,
permission recently granted for the extension
and renovation of the Palais des Festivals
(10,000m2), marketing to develop cruising
activity, creation of a luxury sport resort in
front of the Novotel Cannes Montfleury
(2010)...

‘A natural and peaceful area
in the heart of the French Riviera’

Christie + Co teaser Novotel Cannes Montfleury




IONS | EXPERTISES | CONSEIL

Un mémorandum confidentiel de vente est mis a la
disposition d’acquéreurs potentiels ayant signés
I’Accord de Confidentialité.

L’établissement est mis en vente murs et fonds de
commerce, dans le cadre d’une opération de

Sale & Manage Back avec un contrat de gestion Novotel.

Nous anticipons un fort intérét pour cette opportunité
d’acquisition et nous vous conseillons d’y répondre
rapidement.

Aucun contact ne peut étre entrepris directement au-
prés de I’hétel, des actionnaires ou des employés de la
société propriétaire de I’établissement.

Pour toute information relative a cette offre, merci de
contacter les personnes suivantes :

Managing Director France
E: thomas.lamson@christie.com
T: +33 (0) 1 53 96 72 87

www.christiecorporate.com

A comprehensive Sales Memorandum has been prepared
and is available to qualifying parties upon completion
of a Confidentiality Agreement.

The freehold of property is offered for sale with a
Sale & Manage Back contract, Novotel remaining the
operating hotel chain.

We anticipate very strong interest and therefore
encourage an early response.

Under no circumstances should any approaches be
made to the hotel or the shareholders or employees of

the owning company.

All enquiries relating to this offer should be directed to:

Consultant
E: maxime.dubois@christie.com

F: +33 (0) 1 53 96 72 82
M: +33 (0) 6 11 14 05 18

PREALABLE AUX CONDITIONS DE VENTE DE
CHRISTIE + CO

Ces conditions de vente visent des personnes
accoutumées aux transactions commerciales. Si
vous n'étes pas certains de correspondre a cette
description, nous vous conseillons de demander
l'avis d'un professionnel compétent en la ma-
tiere avant d'aller plus loin. Que ce soit en leur
nom ou au nom des vendeurs, propriétaires ou
bailleurs de biens qu'elle représente, Chris-
tie+Co veut attirer votre attention sur le fait
que (a) ces conditions de vente sont rédigées
dans l'intérét de I'acheteur ou preneur poten-
tiel. Toutefois, bien que ces conditions soient
conformes a l'usage, elles ne sont pas garan-
ties, et par conséquent, ne dispensent pas d'ef-
fectuer les recherches, vérifications et
controles appropriés. Leur rédaction ne peut
entrainer la responsabilité de Christie + Co ou
desdits vendeurs, propriétaires ou bailleurs.
Toute erreur, oubli ou mauvaise description ne
devra pas suspendre ou annuler la vente, ni
étre le fondement pour une rétrocession, ni
servir de base a compensation, ni constituer
une partie d'offre ou de contrat; (b) il ne faut
compter sur aucune des déclarations contenues
dans ces conditions de vente concernant les
biens comme étant des affirmations ou des
représentations de fait, et tout acheteur ou
preneur potentiel doit procéder par ses propres
moyens a la vérification des détails des condi-
tions de la transaction; (c) ni les vendeurs, pro-
priétaires ou bailleurs des biens, ni Christie+Co
ou employé de Christie + Co ne sont habilités a
créer ou donner quelque garantie que ce soit,
en rapport ou non avec les biens. Le mot "biens
dans la présente notification devant inclure les
actifs (s'il en est) compris dans la vente. Les

T: +33 (0) 1 53 96 72 77
F: +33 (0) 1 53 96 72 82
M: +33 (0) 6 67 44 45 90

informations présentées ici sont indicatives et
ne font en aucun cas partie d'un contrat de
vente. Aucune expertise détaillée des établis-
sements n'a été réalisée et aucun test n'a été
fait sur les raccordements d'eau, de gaz et
d'électricité et sur les équipements. Les dimen-
sions données sont approximatives et devraient
étre vérifiées parles acheteurs potentiels. Les
informations données sur les comptes et
éléments financiers a un acheteur potentiel
sont fournies par notre vendeur. Nous ne
pouvons donc offrir de garantie sur leur contenu
et leur exactitude et ne sommes pas légalement
responsables en cas de perte, compensation,
frais ou autres demandes de dédommagement
survenant suite a des erreurs ou omissions dans
les comptes. Tous droits réservés Christie+Co.
Sous condition d’accord écrit entre les parties

CONDITIONS OF CHRISTIE + CO'S PARTICULARS
These sales particulars are prepared as a
general guide to the property (which expression
includes business and trade content, if any,
included in the sale) for the convenience of a
prospective purchaser or tenant (an "acquirer")
and are intended for business people familiar
with commercial transactions. If you are not
sure that you fit this description you should
take relevant independent advice before
proceeding further.

Christie+Co for themselves and for the vendors,
owners or landlords of the property (together
the "Client") whose agents Christie+Co are, give
notice that: (a) These particulars are made
without responsibility on the part of Christie+Co
or the Client; they do not obviate the need to
make appropriate searches, enquiries and

inspections, nor do they constitute any part of
an offer or contract, and statements herein are
not to be relied upon as statements or repre-
sentations of fact; any acquirer must satisfy
himself, by inspection or otherwise, as to their
correctness and any error, omission or mis-des-
cription therein shall not affect or annul the
sale or be grounds for recission or compensa-
tion; (b) The Client does not make or give, and
neither Christie + Co nor any of their employees
has any authority to make or give, any repre-
sentation or warranty whatever in relation to
the property; (c) Christie + Co has not carried
out a detailed survey, nor tested the services,
appliances and specific fittings; (d) Dimensions
(where given) are approximate and should be
verified by an acquirer; and (e) Any accounts or
financial statements or registration information
provided to an acquirer are provided on behalf
of the Client by Christie + Co, who cannot
therefore offer any guarantee of their comple-
teness or accuracy, and accordingly shall not be
liable for any loss, damage, cost, expenses or
other claims for compensation arising from
inaccuracies or omissions therein.

These details were believed to be correct at the
date of publication but their accuracy is not
guaranteed.

Subject to contract.
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